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La fabbrica defle interpretazioni

Resta il problema delle (inevitabili) scelte <:‘_ﬁ:m:.m<n messe in
-ampo, in ultima istanza, nel caso delle premesse di diritto, e @Edn:
felle norme da assumere come criteri di giudizio. A questo livello,
‘aspettativa di salvaguardare una razionalita, anche :.&.m ampia acce-
done che la riconduce alla controllabilita e alla nGErSEEHE inter-
joggettiva, sembra destinata ad andare delusa, in n.ozmmn_ﬁ.mwhoz.o mwnzﬁ
-onfigurazione sempre pili marcatamente _u_:ﬁ.m__mzmm .Lo:: societa at-
uale. Non manca, pero, nel nostro contesto, la possibilita di un sicuro
iferimento ad una tavola di valori — suscettibili di essere considerati,
rell'attuale momento storico, come ampiamente nc:%im._ ¢ come de-
nocraticamente legittimati — da mettere in gioco nella giustiticazione
lelle decisioni, I quella fornita da una Costituzione, come la nostra,
mprontata al valore della solidarieta, mai m__mxr._::.ﬂ anzi, sempre co-
jiugato con i valori di liberta, di uguaglianza e di r:nwﬁm. Cw._ riferi-
: nato, pero, ad operare solo alla condizione di continuare a
suo mantenimento, il modello di uno

nento de
‘ar proprio, operando per il
stato costituzionale di diritto.

aldaa

Serena Crespi

LINTERPRETAZIONE DELLA CORTE DI GIUSTIZIA

E 1 SUOI LIMITE: PESEMPIO DELLA GIURISPRUDENZA
LEUROPEA IN MATERIA DI CLAUSOLE ABUSIVE

NEI CONTRATTI CON I CONSUMATORI

Sommario: 1. Linterpretazione nell’'ordinamento dell'Unione europed: cenni i
tivi sul ruolo della Corte di giustizia. — 2. Llesempio della gi
materia di clausole abusive nei contratti con i consumatori. — 3. (Sevsc): 1y v
luzione offerta dalla Corte di giustizia, — 4. T caso Astarcom. 5. Co
anche alla luce della giurisprudenza UE pitt recente,

il

T

L Linterpretazione nell ordinamento dell’Usione europea: cenni in
troduttivi sul ruolo della Corte di ginstizia.

Il fenomeno interpretativo, gia essenziale per la costruzione di
qualsiasi ordinamento giuridico, lo ¢ a maggior ragione per un sistema
come quello dell’Unione, ancora relativamente giovanc, originale, per
molti versi di natura multilinguistica, in costante evoluzione,
fondato, perlomeno all’origine, su un corpo abbastanza limitaio di 1«
sti costitutivi volti per lo piti a definire principi e obiettivi in modo
nerale.

Non ¢ un caso, allora, che si debba proprio all'attivit: inies pre
tativa e, in particolare, a quella del giudice di Lussemburgo, vero
proprio motore del processo d’integrazione europea, 'elabora
una serie di principi cardine dell’Unione, come, ad esempio,
primato del relativo diritto, dell’efficacia diretta di alcune d
del trattato e del diritto derivato, della responsabilita degli Si
bri per violazione del diritto comune, dell’affermazione o della valoriz
zazione della tutela dei diritti fondamentali nel sistema europeo. In al
tre parole, & stato proprio attraverso la sua competenza interpreta
che la Corte di giustizia ha definito alcune delle principali
che dell'ordinamento dell’Unione, per tale via influendo s

nonché




160 La fabbrica delle interpretaziont
stessa struttura e sul suo modo di porsi nei confronti dei singoli si-
stemi nazionali.

Ma soprattutto, I'interpretazione ¢ stata usata dai giudici di Lus-
per tutclare i diritti garantiti direttamente dall'Unione a
quei soggetti che — per riprendere una nota espressione della Corte
il sistema comune riconosce, al pari degli Stati membri, come di-
cetti destinatari delle proprie disposizioni, ossia i cittadini europei (1).
In altre parole, questi ultimi, proprio in quanto soggetti dell'Unione,
devono pretendere il rispetto dei diritti cosi acquisiti dinanzi al giu-
dice competente (nazionale o della UE) nell’ambito di una vera e pro-
pria — altra nota espressione del giudice di Lussemburgo — « comu-

semburgo

nita di diritto » (2).

A tale status del cittadino europeo la giurisprudenza interpreta-
tiva comune ha dato e continua a dare sostanza concreta ed effettiva,
muovendosi nella duplice direzione della costruzione ex 720L0 0 del
<olo rafforzamento di tale tutela sia nei confronti delle istituzioni del-
I"Unione sia — ed & questo il profilo che pare piu interessante ¢ che
sard oggetto del presente contributo — di quelle nazionali e, in parti-
colare. delle autorita interne del proprio paese in situazioni di mancata
o insufficiente osservanza delle norme comuni.

Un esempio emblematico di tale ultimo tipo d’intervento creativo
della Corte di giustizia puo essere tratto dalla giurisprudenza europea
relativa alle clausole abusive nei contratti con i consumatori, ossia da
quel filone giurisprudenziale che ha trovato origine nella nota sentenza
Océano Grupo del 2000 (3) e che si & poi sviluppato con le successive

(1) Sentenze 5 febbraio 1963, causa 26/62, Van Gend en Loos, in Raccoltu, 3
ss.: 25 luglio 1964, causa 6/64, Costa . ENEL, ibident, 1129,

(2) Per una tale ricostruzione in dottrina v. Tizzano, Qualche riflessione sul
comtributo della Corte di ginstizia allo sviluppo del sistema comunitario, in VENTURINI
Sttt (a cura di), Neovs strumenti del diritto sternazionale privato. Liber Fawsto
Pocar. 2009, 925 ss.: Apam, Tizzano, Lineanienti di diritto comunitario, Torino, 2010,
534-339.

(3) 27 giugno 2000, cause riunite da C-240/98 a C-244/98, in Raccolta, 1-494)
ss. Per un commento, v. Bernaroeau, Clauses abusives: lillicéité des elauses attributives
de compétence el Lautonomie de leur controle judiciaire (@ la suite de Uarrét CJCE, 27
i 2000, Océano, aff. C-240/ 98), in Rev. eur. dr. consommation, 2000, 261 ss.; One-
cpane, Ricevibilita di ufficio della vessatorieta delle clausole wei contratti del consuina-
tore. in Bar e div priv., 2000, 1179 ss.; RAYNARD, Droit enropéen des contrats: le juge a
le pouvoir de relever doffice le caractére abusif L'une clause du contrat, in Rev. trin.
droit civil, 2000, 939 ss.; Aucl, Baratreea, Neww Developments in the European Court

Serena Cresps

pronunce Cofidis del 2002 (4), Mostaza Claro
e Asturcon: (7) del 2009. Si tratta, inlacti, di sentenze |
(Al __

che, come si avra modo di vedere meglio

20016

evidenza I'approccio costruttivo della Corte ¢ il metodo intes

seguito, ma anche, come emerge dalla sentenza /1

problematici di tale modo di operare.

2. Lesempio della giurisprudenza in niate

contratti con i consumalor:

Tutte le cause oggetto delle sentenze (

A " 3 4 .
staza Claro, Pannon e Asturcon: avevano due ca

mune: I'una connessa al tipo di procedura curopes artivai

ordine fattuale.

Innanzitutto, ¢ quanto al primo profilo, i 1

trattava di rinvii pregiudiziali I’interpretazione (8

of Justice's Case Law on the Direet Applicabi
gal Forum, 2001, 83 ss,
(4} 21 novembre 2002, causa C

Uesprit de la divective « clauses abusives »! in Rocued
Note a mrargine di alcune recenti sentenize della Corle

lori ¢ applicabilita di direttive non (correttamente) tra
in Dy com. e scambs nd., 2003, 39 ss.; Van Huoven, L
de M‘__H.S,qm:_cx des consonmmatenrs: les ensedpnemenis
Colidis de la Cour de justice, in Bev. cur _.\_.,. CONSOHI
(3) 26 ottobre 2006, causa C-168/03, in Koo

ss.; Nouvrissat, Stipulation d'une clawse compros
nouvel borizon!, in Rev. Lamy dr. aff., 2007, n. 14, 55

(6) 4 giugno 2009, causa C-243/08. in Rucc
v. Porssonnier, La CJCE franchit une nonvel
sommateur, in Ree. Dalloz, 2009, 2312 ss.; A

suglt effetti ginvidicr di una clausola abusiva, in Do com vea

. (7) 6 ottobre 2009, causa C-40/08, in Raccoll,
sive et arbitrage, in Exrope, 2009, n. 469, 32
in Corr. giur, 2010, 173 ss.

(8) Non ¢ ovviamente possibile dar qui o

[

§

e

lizzato il rinvio pregiudiziale, evidenziandone Nimportanza. |

istituzionali, italiani ¢ stranieri, v. Kovar, Cons

Re




162 La fabbrica delle interpretaziont

quello che la pit autorevole dottrina ha qualificato essere '« uso alter-
nativo » della competenza pregiudiziale d’interpretazione (9). Me-
diante il rinvio, i giudici interni sottopongono alla Corte di giustizia un
quesito che, pur formalmente volto a domandare la (sola) corretta in-
terpretazione di un certo atto dell’'Unione, mira in realta a far accer-
tare a quest’ultima la compatibilita di una disposizione o prassi nazio-
nale con tale disposizione comune. Benché, come pit volte ricordato
dallo stesso giudice di Lussemburgo, quest’ultimo non possa pronun-
ciarsi direttamente sulla compatibilita di una norma interna con il di-
ritto europeo, in quanto competente soltanto a interpretare le norme
comuni e spettando invece al giudice interno accertare il fatto e appli-
care le diposizioni al caso concreto (10), Panalisi della piti recente giu-
risprudenza dell’Unione mostra in effetti come i confini tra interpre-
tazione ¢ compatibilita siano ormai talmente sfumati da potersi consi-
derare quasi dissolti. Ne ¢ prova il fatto che tale tipo di valutazione
complessa — che di norma si conclude con la formula secondo cui il
diritto comune « 0sta » 0 « 10N osta » a « una normativa come quella
controversa nella causa principale » — ¢ stata proprio la via — ¢ la
siurisprudenza in materia di clausole abusive nei contratti con i con-
sumatori ne & un esempio — attraverso la quale i giudici di Lussem-
burgo hanno raggiunto alcuni dei principali progressi in termini di
cafforzamento della tutela dei diritti dei singoli fondati su norme del-
I'Unione tutte le volte in cui nei singoli ordinamenti interni questa
mancasse o fosse anche solo insufficiente.

5, Pregindiziale

Anberson, References to the Enropean Court, London, 1995; Bric
comnitaria ¢ processo civile, Padova. 1996: Baptista, Manuale del vinvio pregiudiziale,
Padova, 2000; Roseren, Article 234, in LEGER, Commentatre article par article des trai-
1és U et CE, Paris-Bruxelles, 2000, 1662 ss.; PERTER, La pratique du renvoi préjudiciel
en droit communautaire, Paris, 2001; Picop, La coopération juridictionnelle, in AUvRET-
. L'Europe, carrefour des coopérations, Paris, 2002, 197 ss.; Jacoss, References to
the Court of Justice - the Way Forward?, in Festschrift fir Gil Carlos Rodriguez Iglesias,
2003 637 ss.: R, La collaborazione giudiziaria well’esperienza del vinvio pregiudiziale
comunitario. Milano, 2003; Siva pe Lapuerta, Los recursos prejudicial y de ineumpli-
in Garmpo Mavor, Garcia Couso, ALVAREZ Conpe, Comentarios a la Consti-
1041 ss.: Tizzano, Qualche riflessione, cit.,

wiento,
fucion Enropea, Valencia, 2004, val. 1,
925 55,

(91 Cosi, Anan, Tizzano, Lineamentt, cit., 334-335.

(10)  Cosi, tra le molte, sentenze Costa/ENEL cit.; 11 giugno 1987, Prefare di
Sulo. causa 14/86, in Raccolta, 2545 ss., punto 15: 3 ottobre 2000, Corsten. causa
C-58/98, ibidens, 1-7919, punto 24.

o
4

.a..ﬁ__.q.b.:. [

Tale evoluzione dell'utilizzo dello
probabilmente determinata da un duplice esige
della Corte di giustizia di garantire il pit
alle giurisdizioni nazionali, ¢ per tale via d
la corretta applicazione del diritto comunc nei
fetti, i giudici di Lussemburgo hanno pit v
pito &, tra Ialtro, quello di fornire al gindice interno
menti di interpretazione del diritto dell'l)
rilevare eventuali profili di incompatibilita ¢
interne » (11). Dall’altro lato, quella delle giu
sere maggiormente supportate dal gindice dell’l
facile compito di risolvere questioni, armai
bilita tra diritto comune e norme int
che sempre pit raramente 1 quesiti pre
interni si limitino alla mera richiesta d
zione europea, coinvolgendo ormai direttam
quest’ultima della norma interna (13).

Infine, in tutte le cause soprammenzi
avevano domandato alla Corte di accertare
certa norma interna con i medesino ailo |l
93/13 concernente le clausole abusive nei con
sumatori e, in particolare, con pli O
riguardo, pare opportuno ricordare che art. 6 0o 1 della
bilisce che « ... le clausole abusive contenute in un cont

14 O

I]
iy

(11} V., ex maltis, sentenze 12 fe
1-583 ss., punto 9; 11 settembre 2003, Anomar,
37: 19 febbraio 2004, Briteish Sugar, cat
tal senso, Apam, Tizzano, Lineanicntr, cit.,

(12)  Sull'attribuzione di tale compe
lente pronuncia Simmeenthal, cit.

(13)  Tra i molii esempi anche dei soli
butaria, v. Comm. Trib. Prov. Firenze, Scz. IV, 18 o
406; Comm. Trib. Reg. Venezia, 14 gennaio 1999 1
11 grado Bolzano, 4 dicembre 1987; Trib. Genova, ord
trib., 1991, I1, 343 ss.; Trib, Milano, 27 i
leva tale tendenza in termini generali, 1D
ropee, in Dig. dise. pubbl., 1V, 1989, 238.

(14)  Direttiva 93/13/CEE del Cons
sole abusive nei contratti stipulati con i consumator, G

29-34.

possibile una ris

gle

cline
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un consumatore e un professionista non vincolano il consuma-
tore... » Darticolo 7 n. 1 prevede poi che « gli Stati membri provve-
{ano a fornire i mezzi adeguati ed efficaci per far cessare 'inserzione
di clausole abusive nei contratti tra consumatore e professionista ». Al
sccondo comma, tale disposizione precisa che « i mezzi» di cui al
primo comma comprendono norme (interne) che « permettano ai pri-
vati di adire le autorita giudiziarie affinché queste ultime stabiliscano
ausole contrattuali abbiano carattere abusivo e applichino i
i e cfficaci per far cessare I'inserzione di siffatte clau-

se le
mezzi adegus

sole ».

Ma, come gid anticipato, tutte le cause sopraccitate avevano
un’ulteriore caratteristica in comune, In ognuna di esse i giudici nazio-
che avevano operato rinvio pregiudiziale alla Corte, nel decidere
una controversia interna tra un professionista ¢ un consumatore, si
erano trovanti davanti a un impasse. Pur constatando che i contratti di
cui il professionista pretendeva I'inadempimento da parte del consu-
matore contenevano clausole vessatorie (15), i giudici interni, sulla
base del proprio diritto processuale nazionale, non potevano rilevare
tale carattere abusivo né, di conseguenza, annullare dette condizioni

tuali.

In particolare, nelle cause Océano Grupo, Mostaza Claro, Painon
¢ Astarcom Uostacolo giuridico era rappresentato dall'impossibilita per
il giudice di rilevare d’ufficio la natura abusiva della clausola (16), os-
sia da una regola che costituisce U'espressione di principi presenti in
tutti ¢li ordinamenti processuali nazionali, nonché in quello del-
I'Unione, ¢ alla base dell’organizzazione stessa del processo, in quanto
diretti a regolare Uiniziativa di parte, il diritto di difesa e il regolare
svolgimento del procedimento.

cont

(15) cause Océano Grupo ¢ Pannon, entrambe gia citate, si trattava di
1 clausola attributiva di competenza, inserita in un contratto concluso tra un con-
a senza essere stata oggetto di negoziato individuale e volta

un profession
‘¢ la competenza esclusiva al tribunale nel cui foro si trovava la sede del
nista; nel caso Cafadis, cit., di alcune clausole finanziarie che, in quanto ap-
poste sul retro di un modulo contrattuale, mancavano di leggibilita; nei casi Mostaza
Claro, cit., ¢ Asturcom, cit., di una clausola compromissoria che sottoponeva ogni
Associazione curopea per Uarbitrato, la cui sede si trovava a conside-

malore ¢

profess

controvers
revole distanza dal luogo del domicilio del consumatore.

(16} V., i merito, sentenze Océano Grapo, cit., punto 18; Mostaza Claro, cit.,
punto 200 Pairon, cit., punto 19; Asturcom, cit., punto 26.

- e

o et b

Sevena 1

Nella causa Cofidis, invece, all’annullamen
sive s'opponeva un termine decadenziale prev

sumo francese applicabile nel caso di specie, il «

al giudice di annullare le clausole a caratic
contratto qualora quest’ultimo sia stato stip
instaurazione del giudizio (17). In altre
levabilita del carattere abusivo delle
nullamento avrebbe incontrato un limite 11
sce alla certezza del diritto.

3. (Segue): la soluzione offerta dalla Corte d

Cio ricordato, e lasciando per il momento ¢
Asturcom alla quale, per le particolas
fica trattazione, ¢ necessario ora passar
ferta dalla Corte nelle cause Occuno (
Pannon. Al riguardo, pare opportuno rile

in tutti questi casi i giudici di Lussemburgo abbiano

desima soluzione, ossia hanno ritenuto ¢
essere interpretata nel senso dattriby

non fosse di fatto ammessa dal diritto (processi
conseguenza, in ossequio al principio del p

(17)  Articolo L. 311-37 del code de
punto 14,

(18)  Sentenze Océano Grupo. cit., |
staza Claro, cit., punto 39; Pannon, cit., |
2006, causa C-302/04, Varga, in Raccolta, 1371 ss.. punii
fronte a una richiesta di chiarimenti sulla ( |

dente I'adesione, si ¢ dichiarata competente a interpcia
per quanto attiene alla sua applicazione in un :
data di adestone di quest’ultivio all’ Usiione coropea »
gno 1999, causa C-321/97, Awdersson ¢ Wik
31). Tale posizione del giudice di Lusse
no nelle sue conclusioni
in dottrina in quanto detta interpretazione sarchb
virta del principio dell'interpretazione confor
della controversia interna.

( ___:__x.

[ el

Vi
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le predette disposizioni interne, le quali finivano in concreto per im-
pedire al giudice tali attivita, avrebbero dovuto essere disapplicate. I
cio anche quando, come nei casi di specie, tali norme — sulla rileva-
bilita dufficio e sul termine di decadenza — rispondessero all'esigenza
di tutelare principi particolarmente rilevanti e sensibili per qualsiasi
ordinamento processuale.

Ora, i giudici di Lussemburgo sono giunti a tale soluzione per via
interpretativa, avvalendosi principalmente di due diverse tecniche:
Pinterpretazione teleologica, ossia la ricerca dell’obiettivo perseguito
dalla disposizione in csame, ¢ il principio comune dell’effetto utile, per
il quale deve essere prescelta linterpretazione e la conseguente appli-
cazione della norma dell’'Unione che sia il pitt possibile funzionale al
raggiungimento della sua finalita precipua.

Al riguardo, pare utile rilevare che, sebbene la Corte nellaffer-
mare che « il significato del trattato deve essere tratto dalla lettera e
dallo spirito del trattato medesimo » (19) abbia in linea di principio
posto il canone teleologico su un piano sostanzialmente paritario con
quello letterale, essa ha nella pratica tendenzialmente privilegiato I'uso
del primo dato sul secondo (20). Le ragioni di tale propensione sono
molteplici, nonché connesse alle gia enunciate caratteristiche del si-
stema dell’Unione. Lutilizzo del canone teleologico, gia fondamentale
per qualsiasi interprete quando operi tanto su un piano tanto nazio-
nale, quanto su quello internazionale (21) o ancora europeo, pare in

(19)  Sentenza 27 marzo 1963, cause riunite da 28/62 a 30/62, Da Costa, in
dccolia, 59 ss.

(200 Sul metodo interpretativo della Corte v. Kunrs
tods def divitto comunitario dal puito di vista di un gindice, in Riv, dir. eur., 1976, 291
S8i3. |, Linterpretazione (teleologica) del divitto comunitario, in Riv. crit. dir. priv.,
2001, 498 ss. Arnuir, The Ewropean Union and its Court of Justice, Oxford, 2005,
607-621. In aggiunta ai due metodi interpretativi enunciati nel testo, la Corte puo an-
che ricorrere alla e.d. interpretazione sistematica mediante la quale i giudici di Lus-
semburgo confrontano la norma controversa con altra o altre disposizioni UE rilevanti

w, Alcune tesi sui me-

al fine di definire quale sia quella che esprime la regola generale, la quale sari cosi in-
terpretata estensivamente, e quale invece 'eccezione, la quale sara invece interpretata
cestrittivamente. Per un esempio dinterpretazione sistematica, la quale non & stata
usata nelle sentenze qui commentate, v. sentenza 1% giugno 1995, causa C-40/93,

Conmmissione ¢ talia, in Raccolta, 1-1319 ss.

(211 Sull'uso del metodo teleologico in ambito internazionale, anche congiun-
tamente a quello letterale, v. Uart. 31 della convenzione di Vienna del 1969 sul diritto
dei trattati e, in dottring, Giaroiva, Le Convenzioni internazionali di divitto uniforme

effetti pitt compatibile di altri se con
@E._H ¢ quello comune, il quale, come anzide
definire principi e obiettivi in modo gencrale pi
discipline specifiche in maniera esaustiv .
che peraltro caratterizza non solo il diritto prima
almeno, quello derivato, il quale, soprattutio di recenie,
palmente a coordinare in modo armonioso le i
tosto che a ricercare 'uniformita. Ne ¢ prova, ad «
da parte del legislatore dell'Unione della direii
mento che per sua natura si limita a fiss:
Pimpiego sempre pit frequente nel diritto sccondario del principi
mutuo riconoscimento o di regole di conflitio /

mtato a un co PO norinatl

verse, legislazioni nazionali.
II superamento del dato strettamente

C pol L
fondamento anche nella natura plur Unione, La ni
infrequente divergenza tra le versioni lir un medesimo ati

RATTL, L'interpretazione delle convenzioni i
1986, 175 ss.; Juan-Francors Periny, Les reples
ss.; Luzzarro, Metod: di unificazione del divii
in Dir. parittivio, 1999, 147 ss.; G g
Jorme international et ewropéen, in Le droit i
langes en U'bonnewr de Paul Lagarde, 20
Convention and the Law of Treatics, in Uy
Convenzione di Vienna nell’ordinamento U, Ta (
che, « sebbene non vincolanti per I'Unione ¢ per
tie disposizioni della Convenzione di Vien
del diritto internazionale consuctudinario «
della Comunita ¢ fanno parte dell’ordinamento
sentenza 16 giugno 1998, causa C-162/96, Racke, in Foco
46. Parimenti, per quanto attiene il riferimento
bito dell'interpretazione di accordi di as zi¢
sentenze 2 marzo 1999, causa C-416/96, Ff Yavsii,
novembre 2001, causa C-268/99. Jany, ibiden:,
causa C-386/08, Brita, non ancora pubblicata in Ric
) (22}  Sentenza 1° dicembre 1965, -1
Sul plurilinguismo in ambito internazionale a fini
venzione di Vienna del 1969 sul diritto
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puo mettere in crisi il testo (e Uinterpretazione letterale), puo invece . mina fra i diritti e gli obblighi delle parti un equilibrio reale. Tin
essere superata proprio indagando lo spirito della norma in discus- zato a ristabilire 'uguaglianza tra le parti (261
sione e il suo modo di porsi nel sistema europeo (23). In tale contesto, gli organi giurisdizionali ;,__.r..__ :

Ora, le sentenze in commento non smentiscono tale approccio, gono un ruolo riequilibratore di r:_ﬁ_:::..:_..._r. imp cl
assumendo in effetti come punto di partenza proprio la ricerca dello . fronte dello scarso potere del consumatore, il le o intervent __
spirito del sistema di tutela istituito dalla direttiva n. 93/13 e degli d’accertamento della natura mg_m_,s_.ﬁ_c,:,. __.._::_,,.._r_ _ :i;___ i g3
obiettivi specilici degli artt. 6 ¢ 7 della stessa. Indagine che i giudici di nullamento delle stesse consente, infatti, di porre in cori TEONR 4
Lussemburgo, come accade sempre piu spesso quando, come nei casi . allo squilibrio di partenza tra le parti contrattuali ¢, quindi, 4

garantire Peffetto utile della tutela cut mirano _“,
rettiva. Di cio pare fosse ben consapevole anche Jo stesso legislaton
europeo, avendo previsto all’art. 7 n. 2 che uno dei mezzi piu incisi
per far cessare I'inserimento di clausole abusi

i esame, si trovino a dover interpretare norme di diritto derivato,
hanno compiuto utilizzando, tra Ualtro, i lavori preparatori e i consi-
derando della direttiva oggetto d'interpretazione (c.d. interpretazione sive I i
storica) (24). s et wnensts Pintervento del giudice nazionale (2

Al riguardo, la Corte di giustizia ha rilevato che la tutela stabilita CONSUIMATET Sia PrOpHd ..w:.n_.ﬁ__.. o 1§ obiettivi della diettis
della direttiva e fondata sull’idea che il consumatore si trovi in una si- Una volta individuati lo spirito ¢ gl obr conl tale

oli artt. 6 ¢ 7 della stessa, la Corte ¢ poi passata i con
rametro con il principio UE dell'effetto utile (2

: s : S 4 teleologico & spesso utilizzato in ambito europeo congiun
duce ad aderire alle condizioni predisposte dal professionista, senza . te, sopratt

. . ; tale teoria, per cui, come gia anticipato. I'interprete, soj
poter incidere sul contenuto delle stesse (25). In considerazione del- he pel
inferiorita di una delle parti contrattuali, 'art. 6 n. 1 della direttiva, alla disposizione oggetto d'analisi di raggiungere picnamente il ps
secondo cui «le clausole abusive contenute in un contratto tra un : ptio scopo. In altre ,w.um:.o_m. quest’ultima non deve solo
professionista ¢ un consumatore non vincolano il consumatore », mira dere chiaro il significato della norma, ma deve an Lo (OIS
pertanto a sostituire al (dis)equilibrio formale che il contratto deter- essa sia effettivamente applicata ¢ produca gli effetti vol

tuazione d’inferiorita rispetto al professionista per quanto riguarda il
potere nelle trattative e il grado di informazione, situazione che lo in-

_ presenza di ambiguita, deve scegliere Pinterpretazione

tore comune, in particolare quando, come nei casi
detta disposizione riconosca ai privati dei diriiti.
Nelle cause Océano Grupo, Cofidis, Mostaza ¢

tion of Plurdiigual Treaties: A Study of Article 33 of the Vienna Convention on the Law

. : s e we by P Ay S oociee o rlevar 14
of Treaties, in Harp. Int. Law Journal, 1970, 406 ss.; Bamavry, Linterpretazione, cit., 3 E.m—._.mwaﬁ allora di /«m____._r&.r. se la _;r.:__ﬂ,A fel .:_H ,‘ ___. pusiniogs
273 ss.; Carsone, Acerodr miterstatali, cit., 212, : abusiva delle clausole ¢ d annullare dette condizioni .

(23) Cosi, sentenza 12 novembre 1969, causa 29/69, Stawder, in Raccolta,
419 58, | B
(24)  Sull'uso dei lavort preparatort per interpretazione di norme dell’'Unione, (26)  Sentenze Maostaza Claro, cit., punio SO0 P, o I
v gin Merrens pe Winsmars, Reflexion sur les miéthode dinterpretation de la Cour de ju- 3 (27)  Sentenze Qcéano Grapo, cit., punto 27 Cofrdn il _.
stice des Comprunautes europeennes, in Ch. dr. eur., 1986, 5 ss. In giurisprudenza, sen- 3 Claro, cit., punti 26-31; Pason, cit., punti 23-24 ¢ 3
tenza della Corte 28 ottobre 1999, causa C-6/98., Arbeitsgemeinschaft Deutscherer, in 4 (28) Spesso il metodo teleologico si accompagna o e
Raccolta, 1-7999 ss. Quanto all’lambito internazionale, v. Uart. 32 della convenzione di 3 '« cconomia venerale » del testo in cui s'inserisce aetne d'
Vienna del 1969 sul diritto dei trattati. In dottrina, parlano di una funzione solo mar- .. bapioneda ?:w.?. della Corte, Recenti esempi in tal o combina
ainale dei lavori preparatori a fini interpretativi Baseoow, Uniforw: Private Law, cit., il principio dell’efferto utile, possono essere traiti il pins
743 ¢ Carnone, Accordi interstatali, cit,, 209 ss. Propende invece per un ampio im- 2 giurisprudenza UE in materia di protezione del consumatore. Costoad
piego del lavori preparatori, BerunGurr, Unification and Harmonisation of Maritine : renze 17 dicembre 2009, causa C-227/08, Fva Martin Mar Zaeerlti: Tol i
Late Repesited, in D pravittimo, 2007, 28 ss., spec. p. 37. 3 punto 27; 14 gennaio 2010, causa C-304/08, Plus Wi pexel Iyeln)
(25 Sentenze Occano Grapo, cit,, punto 25; Mostaza Claro, cit., punto 25; : [-217 ss., punto 46; 15 aprile 2010, causa €511 ]
Pansion, cit., punto 22. 4

ss., punto 44.
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pur conlermando il principio secondo cul in presenza di un lodo
avente forza di giudicato il giudice nazionale ha obbligo di rilevare il
arattere vessatorio di un clausola contrattuale applicata da tale deci-
sione definitiva solo qualora cio sia ammesso dal diritto processuale
interno (principio di equivalenza), sembrano pero generalizzare, ¢
quindi in una certa misura rafforzare, la soluzione Asturcon:. La moti-
vazione dellordinanza non fa, infatti, leva sulla passivita del consuma-
tore. elemento invece apparentemente cosi centrale in Asturcont, co-
sicehé il principio della res iudicata appare venir elevato, indipenden-
temente dai fatti di causa, a limite generale e insuperabile all’accerta-
mento da parte dei giudici nazionali del carattere abusivo di clausole
contenute in contratti stipulati con i consumatoti e pertanto alla tutela
fetriva di quest’ultimi. Limite che potra allora essere superato non in
forza del diritto dell’'Unione ma solo se e nella misura in cui I'ordina-
mento interno preveda ipotesi di rivisitazione del giudicato.

Anche tale ordinanza non ¢ tuttavia priva di ambiguita. In parti-
colare. dalla sua motivazione non emerge chiaramente se I'assenza di
viferimento al grado di passivita del consumatore rispecchi il fatto che
per linterprete, diversamente dall'approccio adottato in Astarcon,
tale clemento non sia rilevante ai fini della soluzione, ovvero che si
tratti di una menzione superflua in quanto, proprio perché in Pohoto-
sost il consumatore ha assunto un comportamento passivo come I
Asturcom (47), le due cause, identiche sotto tale profilo fattuale, non
potevano che essere risolte nello stesso modo. Luso in luogo di una
sentenza dello strumento dell’ordinanza pronunciata peraltro da una
sezione di tre giudici, ossia il collegio giudicante piu ristretto compe-
tetene di regola a pronunciare decisione confermative di un indirizzo
aiurisprudenziale, farcbbero propendere per la seconda ipotesi, non
lasciando cosi altra scelta che attendere ulteriori sviluppi in merito.

Tale modus operandi, basato su un approccio caso per caso, puo
divenire particolarmente problematico, o perlomeno suscitare impor-

Cinfattd, ribadito che la direttiva 93/13 legittima il giudice nazionale ad adot-
uttorie al fine di accertare se una clausola attributiva di

Corte |
re anche d'ufficio misure is

L
competenza giurisdizionale territoriale esclusiva contenuta in un contratto concluso

tra un professionista € un consumatore abbia carattere abusivo, nonostante il diritto
interno consenta tale istruttoria solo a istanza di parte (mancante nel caso di specie).

(47) Cio ¢ quanto sembra suggerire, in particolare, la formulazione del se-
condo quesito posto dal giudice slovacco che si riferisce a un lodo aribtrale pronun-
ciato « in assenza del consumatore ».

h‘.;ﬂ,r-'.n ey

S

tanti difficolta interpretative, se combinato con

ziale caratteristica della pit recente gi
la presenza di una motivazione stringata ﬂ..
mente breve (cosi, ad esempio, nel o
prattutto quando si tratti di pronunce
questo nuovo approccio ¢ possibile fare
semplicemente di una nuova lase piu 1

2

Ovvero ancora dalla diversita ¢ dal numero «
I'Unione in cui devono essere tradotte le deci
semburgo e quindi, in questi ultimi duc
certa semplificazione e standardizzazionc «

o Pintepraz
pea, la quale da in un certo senso per scontato il ba
comune costruito negli ultimi sessant anni, ovv Y
un’esigenza dettata dalla maggior eterogencita dei me
e delle culture giuridiche rappresentate in seno al collesio gf
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com ¢, in particolare, nell’esigenza — concreta ¢ caratterizzante il caso
di specic — di garantire il rispetto del principio del giudicato.

OQuesto approccio interpretativo fondato sul Emmo_o caso oggetto
Tanalisi puo certamente lasciare perplessi. Se da un lato & evidente
che in tal modo si assicura ladattabilita ¢ la flessibilita delle soluzioni
oiurisprudenziali, garantendo cosi cambi di rotta ove necessario attra-
verso lo strumento europeo del distinguishing di cui la sentenza Astur-
com rappresenta un esempio, dall’altro lato, tale metodo spesso non
soddisfa dal punto di vista della motivazione, apparendo quasi come
una sorta di « navigazione a vista ». In effetti, tale sentenza si presenta
come un testo ambivalente. A una prima parte nella quale la Corte ri-
chiama tutti i motivi che hanno giustificato i risultati interpretativi
della giurisprudenza precedente favorevoli al consumatore (43), ne se-
oue, infatti, una seconda nella quale i giudici di Lussemburgo, forse
resisi conto degli effetti dirompenti dell’applicazione della propria giu-
risprudenza interpretativa nel caso di specie, hanno adottato una so-
_:1334 differente, senza peraltro spiegarne espressamente le ragio-
ni (44). In particolare, non ¢ chiaro perché la tutela del consumatore
i _:mx_: davanti al certamente fondamentale principio della res dudi-
cata ¢ non invece di fronte a regole — quelle inerenti la rilevabilita
dufficio ¢ la presenza di termini decadenziali — altrettanto importanti
in quanto espressione, al pari peraltro dell’intangibilita del giudicato,
del generale principio di certezza del diritto.

Non sono neppure del tutto evidenti i fondamenti della soluzione

a cui & giunta in tal caso la Corte: trattasi dell’espressione di una po-
sizione di principio, ¢ cioé di quel rispetto assoluto della res udicata,
o piuttosto di un risultato dettato essenzialmente dalle circostanze del

caso di specie?

Tale dubbio sorge, in particolare, dalla lettura del punto 47 della
motivazione della decisione in commento, il quale afferma che « il ri-
spetto del principio d’effettivita non puo, in circostanze come quelle
della causa principale, giungere al punto di esigere che un giudice na-
zionale debba non solo compensare un’omissione procedurale di un
consumatore ignaro dei propri diritti, come nella causa che ha dato
origine alla citata sentenza Mostaza Claro, ma anche supplire integral-
mente alla completa passivita del consumatore interessato che, come la

Sentenza Asturcome, cit., punti 28-32.
punti 35 in poi.

{43)
(44)  Sentenza Asturcom, cit.,

et s ke kP L < i b

convenuta nella causa principale, non ha
arbitrale ¢ nemmeno proposto un’azios
lodo arbitrale divenuto per tale fatto d
chiedere se le conclusioni dei giudici di
diverse nel caso in cui il consumatore
sivo », ma il collegio arbitrale o il giudice
que accolto in via definitiva un _:_E,_:.,_
I'Unione. In altri termini, in quale mis
incide sull'intangibilita delle decisioni nazionali -
sposta che si da a tale quesito sembra dover dipendere |
o meno ampia della sentenza in commiento. 1.1 e
zione della decisione non permette tuttavia (i
conclusione certa al riguardo. La posizione
rito immediatamente dopo il richiamo di
data sul principio dell'autonomia procedi e idesli S
fatto che quest’ultimo esordisca con la formula assa
caso », nonché i ripetuti riferimenti alle cire
impediscono, infatti, di cogliere I'esatto si
sazione contenuta in tale punto.

Alcuni elementi di risposta, anche se |
agevole lettura, paiono in realta essere gla :
Pordinanza Pohotovos, pronunciata nelle more
presente articolo (45). In tale causa. come in
¢ stato chiamato a chiarire se, in applicazione della
giurisdizione di rinvio, investita di un ri
zione forzata di un lodo arbitrale diven
pugnato dal consumatore (il quale pe
rante tutto il procedimento arbit
cio, il carattere abusivo di una clausola cont

T LR

._A._: cCOonira

__F..A:___: dINernioy o

statr e

valuta
fe. (

el, potesse

(45)  Ordinanza del 16 nowve
in Raccolta.

(46) Diversamente, vengono
nunce in materia di clausole i.:_zmcc net

bre 201

n modo

I Cori CONsTIn

A tal riguardo, occorre %3..:.:., un:::c in materia i ¢l
stipulati con i consumatori, la recente sentenza 9

Pénzdigyi Lizing, non ancora pubblicata in ?r:_?
con la giurisprudenza Océgno Grupo, Mostaza €,
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di pronunce definitive interne per violazione di una norma di diritto
nazionale (37). A contrario dunque la revisione di una pronuncia in-
rivelatasi contraria al diritto dell’'Unione sara ammessa quando
amento nazionale offra tale potere di « ritornare » sulla deci-
sione definitiva per equivalenti violazioni di diritto interno (38).

Né invero tale favor per la stabilita del giudicato sembra essere
stato disatteso dalla pronuncia Fallimento Olimpiclub del settembre
2009 (39), nella quale i giudici di Lussemburgo erano stati interpellati
dalla Corte di Cassazione italiana in merito alla compatibilita con il
diritto europeo dell'articolo 2909 del codice civile inerente, per I"ap-
punto, l'autorita della cosa giudicata. La previsione d’incompatibilita
della predetta norma a cui ¢ giunta la Corte di giustizia in tale occa-
sione pare, infatti, dover essere ridimensionata nella sua portata. A
ben vedere. sembra, in effetti, che i giudici di Lussemburgo conside-
“ino contratio al diritto dell’'Unione non tanto il diritto/dovere del
erno di rispettare Iintangibilita di una sentenza passata in
siudicato, seppur contenente errori di diritto comune, ma bensi la
meccanica applicazione dell’erronea interpretazione sancita da tale de-
cisone definitiva a un altro caso ancora pendente (teoria del cosiddetto
effetto esterno del giudicato) e quindi, per definizione, non ancora

giudice

concluso con decisone definitiva.

Ora, nel tentativo di contemperare tra loro i principi in gioco
nella causa Asturcons — da un lato, quello dell'intangibilita della res
indicata e. dallaltro lato, quello della tutela della parte debole del
contratto, cosi come delineatisi nella precedente giurisprudenza euro-
pea — la Corte, forse un po’ sorprendentemente considerata le prece-
denti ¢ gia menzionate pronunce in materia di clausole vessatorie net
contratti con i consumatori, ha scelto di concludere per la stabilita del
siudicato, iscrivendosi in tal modo nel filone giurisprudenziale inaugu-
rato con la pronuncia FEco Swiss — la quale peraltro riguardava pari-
ti la contrarieta di un lodo arbitrale definitivo con una norma co-

(37)  Secondo I'art. 530 del Codice di procedura civile austriaco una decisione
ciurisdizionale che ha acquisito forza di giudicato puo essere oggetto di revisione solo
qualora una delle parti faccia valere delle circostanze di fatro o delle prove nuove. V.
conclusioni dell'avvocato generale Tizzano del 10 novembre 2005, causa C-234/04,
Kapferer, in Raccolta, 1-2585, punto 29,

(38)  Kibue & Heitz, cit., punto 28; Kapferer, cit.. punto 23.

(39) Sentenza 3 settembre 2009, cit.

T

mune definita dalla stessa Corte di ordine |
. Heit
teriormente ridimensionare, nel senso i
mento Olimpiclub, la portata del cosi |

tizzato con la sentenza Kiibue &

:.T.

neppure citato dal giudice europeo nella decision
Piti specificamente, riprendendo un'c i

citata sentenza Kapferer, i giudici di Lusse
mato che il giudice dell’esecuzione di
competente a valutare d’ufficio la nu

1 lodo ai

soria 1 un contratto tra consumatore ¢ professiol

?.Q.O_ ancorché definitivo, solo gualora possa
diritto nazionale (c.d. principio d’equivalc
dice di valutare ex officio abusivita di una «

verifica in capo all'autorita giurisdizionale adita (412 1

e

diversamente da quanto accaduto nelle precedenti

spagnolo dell’esecuzione potra rilevare e annull
tal _.,:On_mu assicurando la tutela del consumatore, solo ¢
colta gli sia riconosciuta dal propric

trarre tale potere direttamente d

5. Conclusioni anche alla luce della grurisp:

La giurisprudenza inaugurata con la
portata particolarmente ampia ¢ con effetri

) Qalt
10 e

namenti nazionali ha dunque incontrato 1n

(40)  Eeo Swiss, cit., punti 39 ¢ 47, 5i 1
Aoﬁ‘_ art. 101 TFUL) che, com’e noto, stabilise

Z1all.

(41)  Sentenza Asturcom, cit., punti 53-54 ¢ 59

i (42)  Tale .ﬁ‘mﬁn_u_un il caso dell'ordinamento s;
Cuiron Mepi, Tratado de derecho arbitral. 3

primi, prima d'impartire la tutela esecutiva il o

tolo esecutivo sia di provenienza arbitrale
deve verificare inandita altera parte, ossia in
viebbe assumere il ruolo di esecutata, se

blico.
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Cofidis, Mostaza Claro e Pannon, dungque, essa avrebbe potuto ricono-
scere (anche) al giudice spagnolo dell’esecuzione la facolta (diretta-
mente di derivazione UE) di annullare clausole contrattuali vessatorie,
pur a fronte di un espresso divieto ¢/o in mancanza di una espressa
hosizione nazionale in tal senso.

Tuttavia la controversia Asturcom presentava alcune differenze
con i casi precedenti che, ad opinione della stessa Corte di giustizia,
on potevano non essere prese seriamente in considerazione nel for-
il proprio giudizio interpretativo di compatibilita. Innanzitutto, la
completa passivita del consumatore, il quale, rimanendo contumace,
hon solo non aveva fatto valere la natura abusiva delle clausole con-
trattuali avanti al tribunale arbitrale al quale si era rivolta la societa
spagnola per ottenere I'adempimento del contratto (cosi anche nelle
cause precedenti), ma neppure aveva impugnato il lodo che 'aveva
condannato ad adempiere. In secondo luogo ¢, di conseguenza, il fatto
che detto lodo, non essendo stato impugnato, fosse diventato defini-
tivo. cosicché riconoscere in sede d’esecuzione al tribunale spagnolo la
facolta di rilevare e annullare clausole abusive del contratto tra il con-
sumatore e il professionista sarcbbe equivalso ad attribuire a detto
giudice la possibilita di intervenire su un lodo definitivo, per tale via
influendo sul rispetto del principio del giudicato (33). Nella causa
Asturcom Vesigenza « di natura imperativa » di garantire al consuma-
tore la pitt ampia tutela si scontrava dunque, a differenza delle prece-
denti cause, con il principio dellintangibilita della res iudicata, tema-
tica sulla quale i giudici di Lussemburgo hanno di recente avuto piu
di una volta loccasione di pronunciarsi.

Al riguardo, pare opportuno ricordare che, ad eccezione della
pronuncia Lucchini (34), la quale sembra dover essere considerata un

1
nire

(33)  Sentenza Asturcom, cit., punti 33-34,

(34} Sentenza 18 luglio 2007, causa C-119/05, in Raccolta, 1-6199 ss. S trat-
tavar, infatti, di un easo in cui prima l'amministrazione nazionale e poi i giudici interni
avevano palesemente violato la competenza esclusiva della Commissione curopea in
materia di aiuti di Stato, decidendo sulla compatibilita con il mercato comune di una
misura di aiuto ai sensi dell’art. 107 TFUE. In tal senso, peraltro anche la sentenza
della Corte di giustizia Fallimento Olimpiclub del 3 settembre 2009, causa C-2/08, ibt-
dens, 7501 ss. Al punto 25, il giudice di Lussemburgo pare in effetti circoscrivere pro-

io il precedente Luechini a « situazion[i] del tutto particolar[i] in cui [sono] in que-
stioni principi che disciplinano la ripartizione di competenze tra gli Stati membricla
ateria di aiuti di Stato, posto che Ia Commissione dispone di una com-

Comunita i m

caaid ray

it

s

wiicum per la particolarita del caso di specic.

Eco Swiss, Kapferer, Kiibne & Heitz, i-21 (
sempre risolto il confronto tra Pesigenza di

del diritto europeo e detto principio di autonomia procediral
Stati membri con la prevalenza dellinteresse il
giudicato. E ¢id sebbene tale scelta abbia

stemi interni vere e proprie situazioni di

le quali potranno in ogni caso comportare la res

dire oggettiva, dello Stato membro p
nell'applicazione del diritto comune «
nali (36).

Questo approccio rispettoso dell’in

. 3 y S N M .
P @n.c::u&o:wu tra diritto UE ¢ diritti interni). Upres
principio espresso per la prima volta nella pronunci .

del 2004 con riferimento a un provvedime

tivo, la Corte, nella sentenza Kapferer del 2006, ha e

Fobbligo di disapplicare una pronuncia pas

da illegittimita europea, rilevando che il diritio nazios

I

(8]

causa principale, ossia il diritto austriaco, non

petenza esclusiva per csamin
Stato con il mercato comune ».

> la compati

(35)  Sentenze rispettivamente 19 giugno 1999

H“mm_mm ss.; 16 marzo 2006, causa C-234/04, ihidemr. |
@Luu\cc. ibidems, 1-837 ss.; 19 settembre 2006 .._
thidens, 1-8559 ss.; 12 febbraio 2008, causa (-2 |
DINA, Rispetta del divitto comunitario della concorres

priveipio dispositivo e Ueffetto di cosa gindicata dei lods p

nﬂmm?a.ma. 1999, 307 ss.; Di Seni, Lintangibalite dell.
Ginr. it., 2007, 1091 ss.; Scoorn, Gindicato swazionale .

7 RO e
2007, 333 ss.; Consoro, La sentenza Lucchini dells € o,

adattamento degli ordinamenti processuali interni o
proc., 2008, 225 ss.

(36)  Cosi, sentenze 30 settembre 2003, Kobl
jomwo ss.t 13 giugno 2006, Traghetts dol wredite
15177 ss.

Ypect

la Corte, nell

_.a. rore |
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2 certe condizioni, ossia esclusivamente a seguito di iniziativa di parte
avvero entro un certo limite temporale, avrebbe potuto compromet-
tere il sistema di tutela speciale creato dalla direttiva ¢, in particolare,

la sua clfettivita.

Orbene, la Corte ha risposto positivamente a questa domanda.
Con riferimento all'impossibilita per il giudice interno di rilevare d’uf-
ficio la natura abusiva di una clausola contrattuale, i giudici di Lus-
semburgo hanno osservato come in tali casi, a fronte dell'inazione del
consumatore perché ignori i suoi diritti o incontri difficolta per eser-
citarli, lo squilibrio di partenza tra consumatore e professionista non
avrebbe potuto essere compensato, essendo di fatto impedito U'inter-
vento esterno riequilibratore di soggetti cosi essenziali per la tutela del
consumatore (29). Similmente, quanto alla previsione di un termine
decadenziale, la Corte ha rilevato che tale limite avrebbe facilmente
privato i consumatori del beneficio della protezione accordata dalla
divettiva, bastando infatti ai professionisti attendere la scadenza del
termine fissato dal legislatore nazionale per chiedere I'esecuzione del
contratto e, con esso, anche delle clausole di natura abusiva ivi conte-
nute (30).

Di conseguenza, ¢, come gia anticipato, posto che tali norme in-
terne finivano di fatto per privare i consumatori di una tutela partico-
larmente efficace quale quella prevista dalla direttiva n. 93/13, 1 giu-
dici di Lussemburgo hanno concluso per Pincompatibilita di dette
previsioni nazionali con il diritto dell’Unione.

Tale soluzione non é pero stata né facile né scontata. In effettd, si
trattava di scegliere la prevalenza di un principio sull’altro, entrambi
dei quali tutelati dall’ordinamento comune: da un lato, quello della
tutela effettiva delle parti deboli del contratto, e dallaltro lato, quello
dellautonomia processuale degli Stati membri e, pit in particolare,
della certezza del diritto e del diritto al regolare svolgimento del pro-
cedimento, ossia di principi la cui compressione in nome di esigenze
del diritto europeo ¢ stata decisa dai giudici di Lussemburgo solo in
casi molto limitati. In effetti, & stato proprio il rispetto dovuto a tale
autonomia nazionale che, ad esempio, ha indotto la Corte a ritenere
spesso compatibili con il diritto dell’Unione termini di decadenza na-

(29)  Sentenze Océano Grupo, cit., punto 27; Mostaza Claro, cit., punti 30-31:
Pawnnon, cit., punti 31-32.
(30)  Sentenza Cofedis, cit.,, punto 35,

zionali anche pit brevi di quello bien prev
del code de la consommation, invece stimato ine
tenza Cofrdis (31).

Chiamata a operare un bilanci:
importanti, il giudice di Lussemburgo
crificare, comprimendolo, il principio «
gli Stati membri a favore della tutela del cons
assegnato un rango privilegiato nel panorama cu
Part. 6 della direttiva, per la prima volta espic
cia Mostaza Claro, la qualifica di norma impera

4. I caso Asturcom.

E in tale contesto che deve essere considl
com del 6 ottobre 2009, Come gia antici
mile per molti versi da quelle alla base delle pron
Cofidis, Mostaza Claro ¢ Pansion. Anche in i
sorta da un rinvio pregiudiziale inoltrato
quello dell’esecuzione spagnolo — per domandare alla
patibilita con la direttiva n. 93/13 ¢, in partic
della stessa, di una norma interna che impediva 4
zionali di accertare e annullare d’ufficio «
contenute in contratti stipulati tra un cor

Alla luce della giurisprudenza precedente
ai giudici degli Stati membri la pit ampia pos:
nullare d’ufficio clausole contrattuali
burgo, chiamati ancora una volta nel caso Ao
tra loro i medesimi principi, ben avrebbe potuto
risultato interpretativo, ossia la prevalenza
una tutela effettiva al consumatore sul rispetio dell autonomis o
suale degli Stati membri. Non diversamentc dai e

Pesivenza i

(31) Cosi sentenze 16 dicembre 1976, Rew
ss.; 10 luglio 1997, Palmisani, causa C-261/95. ihid :
m.Eo quando i giudici di Lussemburgo sono
&a:o UE con il rispetto del principio del
diffusamente in questo paragrafo e alle note

(32) V., sentenza Mestaza Claro, cit.,
tenza Pasinion, cit., punto 23,




